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Цели, задачи.

1. Исследовать пословицы 

разных народов.

2. Определить особенности 

строения предложения.



Волков бояться, в лес не ходить. 

(русская)



Если вы не можете выдержать жар, 

выходите из кухни. (английская)



Поспешишь – людей насмешишь. 

(русская)



Спешащий таракан в суп попадает. 

(удмуртская)



Не потратил, значит, заработал. 

(русская)



Если пенни сохранѐн, то он заработан. 

(английская)



По одежде встречают, по уму провожают. 

(русская)



Не одежда красит человека. 

(английская)



На всякого мудреца довольно простоты. 

(русская)



И короли ошибаются. (вьетнамская)



Вывод.
Большинство иностранных пословиц 

представляют собой двусоставные 

предложения, а русские пословицы в 

основном  являются односоставными ( 

безличными, определѐнно – личными, 

неопределѐнно – личными предложениями). 

Это можно заметить из пословиц, которые 

были показаны в этой презентации.



Спасибо за внимание.


